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Lugege juhendit hoolikalt ja hoidke seda kindlas kohas.
Téhelepanu! Taiendav oluline
& See tahistab ohtu. teave.

» Jérgige ohutusteavet, mis on toodud kaasasolevas juhendis
,Ohutusjuhised ja lldteave®.

AlaBdoTe TTPOCEKTIKA TO EYXEIPISIO KAl PUAAETE TO O€

Ao @aAéG HEPOG.
Mpoooxn! Autd @ MpdoBeTEG ONUAVTIKEG
& UTTOBEIKVUEI KivOUVO. TANnpo@opieg.
> Tnpeite TIG TTANpPOQYOPieg ac@aAeiag aTo cupTTAfpwua ,Odnyieg
ACQAAEIOG Kal YEVIKEG TTANPOPOPIES”.
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Lisaseadise lilevaade // ETriok61TnON TOpEAKOMEVOU

A Elektroonikaseade (termostaat) // HAekTpovIkA povada
(BeppooTATNG)

B Ekraan // O86vn

C Siusteeminupp ja LED // KoupTri cuoTruatog kai LED

D Miinuse nupp // KoupTri TTAnV

E Menud/véimenduse nupp // KoupTri pevou/evioxuong

F Plussi nupp // KoupTti ouv

G Akupesa // Alopépioua PTraTapiv
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Laadige alla ja installige ONECTA rakendus // Aqyn Kai
€yKaTdoTaon Tng epappoyng ONECTA

Download the
ONECTA app

Avage ONECTA rakendus. // Avoite Tnv epappoyrl ONECTA.

Vaadake, kas teie Daikin Altherma seade on rakenduses

nahtav. // EAéygte av n povada Daikin Altherma gpgavigerai

oTNV EQAPUOYN.

> Kui see ei ole nahtav, lisage esmalt oma Daikin Altherma
seade, vajutades pluss-siimbolile (+) ja valides Lisa seade.
Jargige rakenduses toodud juhiseid. / Av dev epgavigeTal,

TpoaBéaTe TTpwTa TN Yovada Daikin Altherma kdvovTtag KAk
aT1o oUPBOoAO Guv (+) kal eTTIAéyovTag MPooBRKn CUCKEUNG.
AKOAOUBAOTE TIG 0BNYiEG GTNV £QapPUOYA.

Vaadake, kas teie DHC Access Point seade on rakenduses
nahtav. // EAéygre av To DHC Access Point epgavidetal otnv
gpappoyn.

» Kui see ei ole nahtav, lisage esmalt DHC Access Point.
Vaadake DHC Access Point-i kasutusjuhendit. // Av 6ev
ep@avigetal, TpoabéoTe TpwTa To DHC Access Point.
AvaTpétte oTo eyyxelpidio Tou DHC Access Point.

Uhendage seadis DHC Access Point-iga (ONECTA rakenduse
kaudu): // ZuvdéaTte To TrapeAkOpevo oto DHC Access Point
(Méow TG epappoyrig ONECTA):
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Kinnitamine: // Toro8étnon:

A Liimribad // AUTOKOAANTEG TaIViESG

B Kruvid // Bideg

C Suvistatud karp // KiBwTIO XWVEUTAG EYKATAOTOONG
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Seadistage ONECTA rakenduses siisteem: // Alapop@woTe
TO olkooUoTNUO oTNV e@appoyl ONECTA:
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Funktsioon

See seadis on osa Daikin Home Controls (DHC) siisteemist ja
toimib juhtmevaba Uhendusega. Koiki slsteemi seadiseid saab
konfigureerida ja juhtida mugavalt ja eraldi ONECTA rakenduse
kaudu. Samuti saate kasutada DHC seadiseid koos teiste partnerite
lahendustega. Saadaolevad funktsioonid, mida stisteem pakub koos
muude seadistega, on kirjeldatud DHC rakenduse juhises.

DHC ruumi termostaat voimaldab tavaliste radiaatorite, millel on
DHC radiaatori termostaat, vdi DHC pdrandakitte kontrolleritega
pdrandakuitte aja kontrollimist ja kuttetsiiklite kohandamist vastavalt
individuaalsetele vajadustele.

DHC ruumi termostaat mdddab ruumitemperatuuri ja niiskust
ja edastab need andmed kindla sagedusega DHC radiaatori
termostaatidele v6i DHC pdrandakutte kontrolleritele, mis vdimaldab
juhtida tépselt ruumide temperatuuri.

Teil on véimalik mugavalt juhtida DHC ruumi termostaati koos DHC
Access Point-iga tasuta rakenduse kaudu.

Tanu akutoitele ja raadiosidele on ruumi termostaat aarmiselt
paindlik erinevate kinnituskohtade suhtes.

Paigalduskoha valimisel kontrollige elektrijuhtmeid ja
toitekaableid.

Markused siivistatud karbile paigaldamisel

Kui seadis kinnitatakse stivistatud karbile, ei tohi selles olla
/L ﬂ \/ Uhtegi katmata juhtmeotsa.

Kui vajalikud on muudatused voi t66d majja paigaldamisel
(nt pikendamine, llitite voi pesade moddaviigud) voi

madalpinge jaotamine seadise kinnitamiseks voi

paigaldamiseks, arvestage jargmiste ohutusjuhistega:

Tahelepanu! Seda tohib paigaldada ainult isik, kellel on
A vastavad elektrotehnilised teadmised ja kogemus!*

Vale paigaldamine vdib panna teie enda ja teiste elektrisisteemi
kasutajate elu ohtu. Vale paigaldamine tdhendab ka tdsise varakahju
ohtu, nt tulekahju téttu. Te vaite isiklikult olla vastutav vigastuste voi
varakahju osas. Votke iihendust elektrikuga!
*Paigaldamiseks on vajalikud spetsialisti teadmised:
Paigaldamisel on eriti olulised jargmised spetsialisti teadmised:
» "5 ohutusreeglit", mida kasutada:
Eemaldage vooluvorgust; kaitske uuesti sisse lilitamise eest,
kontrollige, kas stisteem on vooluta, maandus ja luhised; katke
voi piirake l1ahedased pingestatud osad;

» Valige sobivad tddriistad, médteseadmed ja vajadusel
isikukaitsevahendid;

*« Mootetulemuste hindamine;

» Elektripaigalduse materjalide valimine valjalilitatud oleku
kaitsmiseks;

» IP-kaitse tulbid;
» Elektripaigalduse materjalide paigaldamine;

Tehnilised andmed // Texvikég TTpodiaypapég

» Toitevorgu tilp (TN-slsteem, IT-slisteem, TT-slisteem) ja
tulemuseks olevad Ghendustingimused (klassikaline nulli
tasakaalustamine, kaitsemaandus, néutud lisameetmed jms).

Vastavusdeklaratsioon

Daikin Europe N.V. kinnitab, et raadioseadme tuip DHC
EKRCTRDI2BA vastab direktiivile 2014/53/EL. Alguparane
vastavusdeklaratsioon on saadaval EKRCTRDI2BA tootelehtedel.

A&itoupyia

AuTo TO TTapeAKOUEVO aTToTEAE HEPOG Tou olkoouaTApaTog Daikin
Home Controls (DHC) kai Asitoupyei pe acUppatn olvdean. Ola
TO TTAPEAKOPEVA TOU OIKOOUGTAUOTOG UTTOpoUV va dlapop@wbouv
KOl va eAéyyxovTal AVETA Kal UEPOVWHEVO HPEOW TNG EPAPHOYNG
ONECTA. Mrmopeite emiong va xelpi¢eote mapeAkopeva DHC oe
ouvduaopo pe TOAEG AUoeig auvepyatwv. O1 dlaBéaipeg Asitoupyieg
TTOU TTapéxovTal atmd TO 0IKooUOTNPA O€ ouvOuaoud pe GAAa
TrapeAkOueva Teplypdgovtal otov Odnyod epappoywyv DHC.

O Oeppootdtng Xwpou DHC emTpéTrel TN XPOVIKG €AEYXOMEVN
pUBUION  TWV CUPPBATIKWY  BEPUAVTIKWY CWHATWY  00G  HE
OeppooTdreg Beppavtikwy cwpdtwyv DHC, A Tng emdatédiag
Béppavong oe ouvduaouod Pe XelploThpla emdatédiag Bépuavong
DHC, kai mpocappodel TIG @Aacelg BEpuavong OTIG OTOMIKEG OOG
QAVAYKEG.

O BeppooTatng xwpou DHC petpd Tn Beppokpaaia kal TRV uypacia
Xwpou Kail d1aBIBAgel KaTd JIOCTAPATA TIG TIUEG OTOUG OEPPOOTATEG
OeppavTikwyv ocwpdtwvy DHC nf ota XepioTipia €mdaTTEdIOG
Béppavong DHC, emtpémovTag Tn pUBUIoN TwV BEPUOKPATIWY TOU
XWPOU JE akpiBeia.

Mrropeite va eAéyxeTe pe Aveon Tov OegppoaTdrn xwpou DHC oe
ouvduaopo pe éva DHC Access Point péow Tng dwpedv papuoyng.

Xdapn oTn AeIToupyia pE PTTATOPIEG KOI OTn PASIOETTIKOIVWYVIa, O
OePUOCTATNG XWPOU TTAPEXEI EEAIPETIKN EUEAIIA WG TTPOG TN BEon
TOTTO0€TNONG.

Katd tnv €mmAoyn TnG B€ong eykatdoTaong, EAEYETE yia
A NAEKTPIKE KaAwdia kal KaAwdia Tpo@podoaiag.

ZNUEIWOEIG YIO TNV TOTTOBETNON O€ KIBWTIO
XWVEUTAG EYKATAOTAONG

Av 1O TTapeAKOEVO TOTTOBETNOET O€ KIBWTIO XWVEUTAG
eyKaTdoTaong, EVOEXETAI VO PNV UTTAPYXOUV AVOIXTa AKPa

AYWYWV.

Av TTpETTEl VO Yivouv aAAYEG i} EPYOTiEG OTNV £YKATAOTAON
TOU OTTITIOU (TT.X. ETTEKTACT), TITAPAKAUWN EVOETWY OIOKOTITN

n Tpidag) A oTn dlavour XapnAng Taong yia Tnv ToTroB£Tnon

) TNV EYKATACGTAON TOU TTapeAKOUEVOU, TTPETTEI va An@BoUv
uTTéYn ol akGAouBeg 0dnyieg aoPaAeiag:

Mpoooxn! H eykatdoTtaon TPETTEl va eKTEAEITAI
& QATTOKAEIOTIKG ATTO ATOPO HE OXETIKEG NAEKTPOTEXVIKEG

YVWOEIG Kal euTTeipial*

Eo@aApévn eykatdoTaon utropei va Béoel o€ Kivouvo tn dIKA oag {wr)

Kal TN dwr) GAAwWV XpNOoTWY Tou NAEKTPIKOU CUOTHHATOG. EoQaApévn

£yKaTaoTaon onuaivel €mTiong o1 d1IATPEXETE TOV KivOUVO TTPOKANGNG

ooBapng {nuIdg o€ TTeplouaia, TT.X. Adyw TTupkayiag. MTropei va gioTe

TIPOCWTTIKG UTTEUBUVOI O€ TTEPITITWAON TPAUUATIOUWY 1 TTPOKANGNG

{nuiwv o€ Trepiouaia. ETmikoivwvAoTe e Eévav nAekTpoAdyo!

*ArmraiToUvTal £§€1IGIKEVNEVEG YVWOEIG VIO TNV eykaTdoTaon: Oi

aKOAOUBEG €EEIBIKEUPEVEG YVWOEIG Eival IDIQITEPA ONHAVTIKEG KOTA

TNV eyKatdoTaon:

e O1"“5 kavoveg aopaAgiag” TTou TIPETTEN va TNPOUVTAL:
Atroouvd£oTe atrd TO KEVTPIKS BikTuO. MpooTateloTe
atéd emavevepyotroinan. EAEyETe 6T To olaTnua éxel
atrevepyoTroinBei TTARPwG. MEIaTE Kal TTPoaTaTeEUaTE ATTO
BpayxukukAwpa. KaAUyTe f aTToKAEIGTE KOVTIVA NAEKTPOPOPA
HépnN.

e EmA£ETE KATAAANAQ epyaleia, eEOTTAICUO PETPNONG KO,
av XPeIadeTal, HEOO ATOUIKAG AOQAAEING.

*  AZIoAdynon Twv aTTOTEAECUATWY TWV HETPAOEWV.

«  EmAoyn uAIkoU nAeKTPIKNAG eyKaTaaTaong yia diac@dAion
TWV oUVONKWY JIOKOTTAG AEIToupyiag.

* BaBpoi mpooTaciag IP.

« EykardoTtaon uAIKoU NAEKTPIKAG EyKATAOTAONG.

« Tumog dikTUoU Tpogodoaiag (cuoTnua TN, claTtnua IT,
ouoTtnua TT) Kail ol TTPOKUTITOUOEG OUVORKEG aUVOEONG
(kAaoIKr) PndeVIKA €61I00pPATTNON, TIPOOTATEUTIKA YEIWON,
ATTAITOUPEVO TTPOCBETA HETPA K.ATT.).

ARAwon cuppépPwong

Me tnv Trapouoa n Daikin Europe N.V. dnAwvel 611 0 padioeEoTTAIoNOG
T0Tou DHC EKRCTRDI2BA TAnpoi tnv odnyia 2014/53/EE.
H TpwtoTUTIN 8RAWCN CUPPOPPWONG gival BINBETINN OTIG OEAIdEG
Tou Trpoidviog EKRCTRDI2BA.
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Vaartused // Tipég

Seadme nimetus

‘Ovopa GUOKEURG

EKRCTRDI2BA

Toitepinge Taon Tpogodoaiag 2x 1,5 V LR6/Mignon/AA
Voolutarbimine (max) KatavaAwaon pelpatog (PEy.) 40 mA

Alu kasutusiga aastates (tuupiliselt) Aldpkeia (WG pTTaTapiog o€ €Tn (TUTT.) 5

Kaitseklass Babuog mpooTtaciag 1P20
Keskkonnatemperatuur O¢epuokpaaia TepIBAAAOVTOG 0 kuni 50°C // 0 éwg 50°C

M&ddud (L x K x S)

AlaoTdoeig (M x Y x B)

85 x 85 x 25 mm

Kaal (akudega)

Bdpog (ue TIG pTTaTapieg)

140 g

Raadiosagedus

PadioouyvotnTeg

F1: 868,0-868,6 MHz
F2: 869,4-869,65 MHz

Maksimaalne kiiratav véimsus Méyiotn akTivoBoAoUpevn 10X0G 10 dBm
Vastuvétja kategooria Kartnyopia d¢kTn SRD kategooria 2 // Katnyopia SRD 2
Taupiline avatud ala RS-vahemik TuTtr. €0POG PABIOTUXVOTATWY AVOIXTAG TTEPIOXNAG 250 m

Kaidutsukkel

KUukAog Asitoupyiag

F1: <1% / h/l < 1% avd wpa
F2:<10% / h/l < 10% ava wpa

Kasutusmeetod

Tpd1og Aeimoupyiag

Tudp 1 // Tomog 1

Saasteklass

BaBuog putravang

2

Tarkvaraklass

KAGon Aoyiopikou

Klass A // KhNdon A

Tehnilised naitajad véivad muutuda. // YTTOKeITal O€ TEXVIKEG QAAQYEG.

Laadige alla ONECTA rakendus // Aqn Tng epappoying ONECTA

Tootelehed // ZeAideg TTpOiGVTOG

Kdik kehtivad tehnilised dokumendid ja uuendused on toodud
tootelehtedel. // OAa Ta TpéxovTa TEXVIKA £yypaga Kai Ol
EVNHEPWOEIG TTAPEXOVTAI OTIG OEAIDEG TOU TTPOIOVTOG.

https://gr.daikin.eu/?N=EKRCTRDI2BA




